Uso previsto Preparativos i -
EnhoraSbuena por haber adquirido un electrodoméstico de la LA =5 LTS e
marca Siemens, moderno y de gran cali I sdélo en el &mbi Ssi . L.
, idad. el ambito doméstico (0 Vaciar el re
La secado L ’ ) » sdélo e ’ Cl ’ente de aqua con H g -
2 energfara por condensacion se caracteriza por su bajo consumo Mpara secar teJ|doique se hayan lavado con agua. No conectar nunca una secadora que presente En la Configuracic’)rf)de fabrica, el . densada Panel ’ndlcador y a.IUSteS 1
A/aasfgggggrg los nifios menores de tres arios lejos de Z\Uﬁggf a‘//’sgb/r‘ef dedda;?os o desperfectos. Examinar electrodomeéstico se evacua 2heur? ?53&22?;32?;’ %gﬁ; Conse‘, 0S y advertenCiaS SOb re I ar opa
: b ervicio de Asistencia Técni i condensad b ]
Cada una de las secado _ N = : / écnica Oficial de la | sada. S @ -
, > las ras que salen de nuestra fa . o deje que los nifios realicen trabaj impi marca! a secadora : 7 : —3 & S
Eda a Iosamas rigurosos controles de calidad y funo%hoaam?gnst(o)me n,z/a”éenimiento de la secadora sinb\f;glsagceia”mpleza © jAsir el enchufe soll tsr:v%gegg Sgenar S 3 R e e Elt d Limpiar el filtro p | Simbolos que incorporan las prendas £ % = § g <
n caso de dudas, nuestro Servicio de Asi A TAAN L iNo dejar a los nifios sin vigi i ’ i enchufe sdlo con las mano a manguera de evacuacion hacia el d ( iltro de pelusas/ 2l ara pelusas — Pagina 4/11 P i6 i : 2 = = =3 — 2
X od ; siste sin vigilancia cerca S 4 acla el desague. ;- . restar atencion a | 8 < o = =
disposicion. ncia Técnica esta a su slaca(ty'ora! s js/f;fs!/ e o Insertar el enchufe en Eee 3%%%Sv§§i§{eer|‘?g§i'p?guta condensada hacia el desagUe, no Rl ensador BRI cen1densador — pégina 8. Apto pa d =2 o e prenda- g 45 g 515 § 8 £
iMantenga a los animall $sti ; jAsir el cable de conexidn siem : C nte para agua condensada dura o = ra secadora. g =E 2 o2 < =
R )i secadoral Bl cocos de la por ol cuetpo o6l enchutel la toma de corriente SSCEL 0, B GO 1 B G2t Seiel: e (recipiente de agua- Vaciar el f ealay omperatura normal £ 2 | s (B2 = 5 8
. . - N B = aclar el L. = . . = O o 9] he]
Elespeto por el medio ambiente /5 élz %egédOfa puede ser utilizada por nifios mayores 1. %X;ﬁ:;ieélnrgcllplﬁme de a}gua condensada condensada) 9 el recipiente de agua condensada — pdgina 4/11. Elecado a baja temperatura — seleccionar adicionalmente delicado k< §8 B %é = 3 =
presente aparato incorpora | . Fios, personas con facultades fisica . gs . . , olo horizontal. , o0 apto para el secado en maqui : S P 2 =88 5 3
normativa europea 201 2/% 9/aUESre”|1§ir\?§Zﬁ>;ersect:irr|;%s porlla L sensoriales o psiquicas reducidas ypersoias con : , Clasificacion de la ropa :g&lap:g::ge?‘e d Cuadro de mandos  Puerta 2. Vaciar el agua condensada. i | & o[ En el panel indicador se muestra el avance del . Las siguient ac'|uma. S 5 [ g g §§ 5 § I3z 5
de los aparatos eléctricos y electrénicos Usados (W?E%E% reciclaje una experiencia o conocimientos insuficientes Retirar todos los objetos que pudiera haber en los bolsillos de las sada 3. Colocar el recipiente y empujarlo hasta que.’— ‘ ) (avance del * Seco; e del programa: S guientes prendas no deberan secarse en la secadora: S 5y 8o E s3|3 =2 EL =X S
Esta normativa constituye el marco reglamentario para una retirad siempre y cuando cuenten con la supervision de otro glr?ndas. Prestar particular atencion a los encendedores. Si eﬁuﬁg%s'edmpfe encajado. RiRerama) £ Seco plancha; — Prendas no permeables al aire (p. €j., revestidas de goma). = s gt A : ogg
y un reciclaje de los aparatos usados con validez para toda | ada ghayan sido instruidos por una persona responsable. ambor debera estar vacio antes de cargar la ropa en el mismo condgnsadlg) lC: dOEjEP (reciplente de agua Ui e maric, Bkl o s ceiinas sinfSticas) = (Se forman arrugas| - 5 2 T% s B8 52 S B
Unién Europea. para foda fa /Sfe aparato estd previsto para ser utilizado a una g BT parpadea — Qué hacer si..., Pausa del programa—s si es necesario; - Ropa manchada de aceite. ' £ S a2 5 29|38 S 5555
altura méaxima de 4.000 metros sobre el nivel del mar. Véase el resumen d ' e Consejos practicos para el do de | s 5 a5 (833 5 §zz:2
L ’ n de programas en la pagi : . secado de la r E = T E |2Z|8 8 T xS
Puede encontrar mas informacic ; “ pagina 7. i R Se puede a ficaci 22! = 2 g < |sEle S3 I
maci t - ) segurar la secadora ; . = &S = |= P =
ACCESONOS, repUestos v SeI’ViCi(;)snesnObre nuestros productos, }/Se:;gntaer/nrgggella guia separada "Cesta de lana" leplar el filtro para pe’usas (seguro para nifios) funciones ajustadas. Para activaﬁ%rgéicmﬁfﬁf'i%cggef,f},cc'de”t%'ﬁs de las - Para conseguir un secado uniforme, clasificar la ropa segun el tipo de tejido y el © : o § g§ g¢ gé g 2 & E’ £
. ) . —_ = < =
www.siemens-home.bsh-group.com \I/Dig?ggame/tel'dos 7 ﬂ Conectar la secadora siempre con el filtro de pelusas ghggtgr%ma y, & continuacion, mantener pulsada la ?ecla %Eﬂi';;g?:a)hg]amar gz seca_do. o g 5 8 g2|82 % § 29
.. H . . - L, A —_— ~ . = — o ho] - — =
d a detallada de, programas y tejidos — Resumen Mando selectord : introducido y operativo. Un filtro de pelusas limpio ante 5 segundos hasta que suene una sefial acustica. EI simbolo de la el DT~ e e R RieECeiilEsdibebe) unto = - 5= 25|28(8 S ® 5
e programas, pagina 7. brogram ector etpr?gramas para ajustar el reduce el consumo de energia. ggglon activada/desactivada — << (seguro para nifios) se enciende/se grandes (p. €j., toallas). J con otras . 5 2 5 g =g1s8|3 > o
Prestar atencion a las in i a y conectar/desconectar la . ga. — Cerrar la % = =] SO Sc|E5|a S 2
strucciones de lavado de la pren AqUi . . : . s cremalleras, abrochar los corchetes y abot 5 )= = Seo o>s(E2(3 = T
algodon/algodio Toldos resisiontes prenda. Q?eqoljclirg)?ielzsl mando se puede girar en ambas prograAlu?tZ': y.;dalptar el Limpiar el filtro de pelusas tras cada secado: ( Al seleccionar un programa, se muestra la duracién prevista del d cinturones de tela, las cintas de los delantales yetc : ugg?rulrfss;m(ijtgsdeAT:\?aﬂoloss'f E % = 8Es S § 5 =
. : : ma individualment - . programacion la carga méxima. Durante el ista del secado para necesario. P I'fuera S < = CEws| |22lmE|D P 7
sintéticos Tejidos sintét . ente 1. Abrir la puerta. Retirar las pelusas de | diferida) . Durante el secado, los sensores de humedad detectan | _N = E = 583 |s [BB|12 5|48 < @
icos 0 mixtos. * puerta : : ela carga real y corrigen la duracion del e an la 0 secar en exceso las prendas sintéti Ri , S S s2=312 155|282 @ 5
i i : y del area circundante y extraer el indi : : ion del programa. Esto se visualiza en el panel ; s sintéticas — jRiesgo de arrugas! Dejar que | S s | S BETSFIE [E2|cZ |3 S S
ndi Tlgic:\? '(:? secado seleccionables para los programas algodon Mand * WS filtro de pelusas. y indicador mediene Ios intervaios de flempo d Ia programacion difrica. ﬁje paalen 2o s ropa acabe " Bl = 2228ls [E5[35|2 S5 S
indice e y sintéticos: ando selector de programas / Descon. Ern ] Gl S GG Cerrar g Sﬁeai(é;?rr;ap?n%as de lana en la secadora. No obstants, la lana puede refrescarse g2 = |2| |g2S2E [g5[98(2 g5 g
| , Programa 5 7 ’ . 3|3 S | ST N |Sa|® S e g
W Preparativos ....... > extra seco Sgecgﬁgscon componentes gruesos X puerta Ooei - No planchar las p?endas ?:r?mg?j?a?a:;neﬁw/tg ésegurz egrrlzode/o)_ ; c |5 2 [2|<|35E< é HEETE k= 3
""""""""""" capas. cion s i i ; . — ; . espues © o 8 |=|=x|1280|g |SElB=|® . L
[0 Paneldemando...................... 2 seco para d P sintéticos algodsn | 2 i Vgr las in%ltfﬁgcl:?gr?da goltlvada/desactlvada — piloto indicador conect./descon. cierto tiempo — La humedad restante se repgrte aS?dSeeCadO' B (gEs Surante un g 3lz|z 5 [2|E|e g2 gl s2l28le 25
B Secado ........... 34 para guardar  Prendas de una sola capa. extra seco algodao - Retirar la pelusas de la caja del fitro de es del modo de ahorro energético que vienen por separado — Los géneros de punto (p. ej., camisetas o prendas tricot Yy iy S HE L 2 |E|lg|z8=2B [8Lla=|8 g
O v . : . : Sl 8 s |2 o | = o T2 .
B Panel indicador y ajustes . . ............ 5 seco para 2 Prendas aptas para el planchado s O « extra seco <D U, C] El tiempo de secad , . ) primer secado — No utilizar el programa extra sechO adas) pueden encoger con el S g g & S|s = g —§> >§%’§ % §§ g% 2 |8 @]g —
B Consejos y advertencias sobre la ropa . . . . 6 después del secado. seco para guardar e o SeC0 para guyday Pul. secado tiempo, puede ajust%rggzggcljoe %%arrﬂlnst?tggl?wle o la programacion por - La ropa almidonada sélo se puede secar en la secadora en una e = kil IHa R RHE SLEC|g [sE|E5|s | & c —
. . A - . B y ; ’ > asta un maxi i [ S condal QS = - S (= =8 S =
: E_'”OPS'S de programas . ............... 7 microfibras Ropa funcional de microfibra. secopara 22~ o o~ secopara 22| secado (5 Bt S ceicado  menos 2 inicio & Inlclol] ulsar T intervalos de 10 minutos. aximo de 3 horas, en g%tgmlna?as —> El almidon forma una capa que dificulta el secado " SHE = E AEINEE clzl5es SE E% 8|8 |g SE —
impieza y cuidados 8 higiene Teii . camisas _ , — pausa Inicio/pau . Abrir el filtro de pelusas y reti o - ificar el suavizante en el lavado de | e S KN O ENEsEEE g |S|lz|le2ESE|a3lsels B &= —
ay Culdados. ... ejidos de algo 15 mi o ® — microfib | | | | sa : y retirar las El resultado de i ; : e laropa que se va a secar sigui indicaci K2 S35 ol |ES|8(28EZ2[2 (g |TEIE [&| 28 =
W Instalacion . ... 9 terJn 0s de goddn para secar a altas 5 min icrofibras Y | ® | P l PY : PY 1 PY ) ° l - P pelusas del filtro (pasando la mano por el sjuste secado L ueg I'secado (p. ej. seco armario) puede aumentarse en tres niveles. del fabricante. guiendo las indicaciones % g E S BEE g 3 = % S >g§ s|E2 =5ls % =g e
O e T 0 . . p as. express 40min © . gene | m flro). Limpiar con agua caliente el fitro s Bk fiuracion se galuste estandar = 0. Valores disponibles: 0, 1, 2, 3 — Para prendas de varias capas que se hayan secado previamente, asi > HE 2 BEHERBE cIE|5eS5[E [25|g=|E [5] 28 —
) 'eladas/lransporte. .. ... .. i : esta mu i i : . L para todos lo ‘e Ao reali A : / nte, asi com o |3 ° s |Zl2|SEc2> |82 |85 S S —
W Accesorios opcionales . . . .. . . .. 10 Siﬁqgﬂgzsd;; é%pzilgnggga:qs con prendas acabado lanalls — © ° i y sucio u obstruido y secarlo bien. el ajuste preciso de uno de ellos hasta quessg'%%%aiwozsddeeﬁﬁgsg de realizar pequenas sueltas, seleccionar un temporizado. También para acabar de Sgogrregg?qs(’jas § g E coc 2|8 5 g = gla|e 8%% s [2elEg|s § %% —
® Datos técnicos . . . . . ... . . e o ° 4 g + ajuste secado Proteccio ; : : S N o|Z|< 2lEe|= (28828 |2c|E82|s |8 | S8 —
...................... 10 {9 caliente/ t ) lenceria—————— C aliente (8 . Replegar el filtro de pelusas y volver ) oteccion del medio ambiente/Consejos i b L BHEE glge|c|s|coaalE €5l B 88 ——
M Valores de consumo - quente Todo tipo de tejidos; pro lingerie frio (1 caliente 5 colocarlo e it Y 2 ; . , jos para reducir el consumo 3 z HEEBREEIEIBEEEEE S sg|8 | Sa —
o Valores deconsumo 1(1) & frio oo ! jidos; programa de © quente Filtro de pelusas n su sitio. B envor E:]f/lgn?eiz?{%%:%rg%g%ﬁzrﬁ‘ﬁfézee?‘e/lggmonadndo <te| tiempo de ® terminado - f\nrgszﬁj: aSgoe;r, lcegtrifugar bien la ropa en la lavadora — Una velocidad de centrifugado % 2 w B B AEAEIE %% eg s ‘§§ 22l | 8% §=
D e e e TR ; . i W uede retrasarse en pasos d orta la duracion del ciclo d : [ |2 SIE|ED| 2838 s 25|52 |swIS| 25 —
B ;Qué hacer cuando...? camisas 15 min Al S i o . hora hasta un maximo de 2 b ) pasos de una iclo de secado y reduce el co d S ZIgIE|52|c|e |22 22E [8E|83(28 ) O i—
................. odon, lin At ! 0 de 24 h. Pulsar la tecla r - A ; by nsumo de energla. S O [ESRESHE-NE So|ls|8|ssES|; |[S5(3 S = I
B Consejos y advertencias de seguridad 1 1/1:23 express 40 min Te?idos sinte’c;izc::“jos ISIntjt’lcos. avance del programa % 2 [{f |& secado E Sacar la ropay desconectar %imgfg/téifé;'empq deseado en horas (h). Sé?etgcgrl]g??:tzgl/aem hasta que dggyfgg%;icgggﬁ;gaf de carga maxima recomendada, pero no rebasarla — Resumen $ % 2 2 = § g %é g £ gé%? S E§ §§ *§§ = §§ 2‘\]’__
, de algo i = (o] 3 ; : : i ara iniciar . J : = ; Ss85E |28|8e(cS (% © 2 o
acabado lana/la  Prendas de lana apt godon o mixtos. e 3%&2%2%?&6 aJuSE_tar el tiempo de secado en la Trampilla ntrada de aire la secadora el tiempo B o el programa con retraso. El programa termina tras - Procurar una buena ventilacion del recinto durante el secado E 3H - HE AHHE 8158z EE B8 SigslE| =2 8=_
Prendas de aptas para lavado o ajuste secado =% A on por tiempo. mantenimiento Fi glﬂos mllnutos después de ajustar el tiempo de (® terminado en/em, se apaga ~ Limpiar el filtro para pelusas después de cada proceso de secado — Limpiar el fi =) ; SIEME S HEEIRIEE §§ S8 |88|88 = §§ T§ o —
lenceria/lingerie L i i intati seguro para nifi ) juste preciso del tipo de secado. in del programa D?ne indicador para ahorrar energia. Para activar el panel indicador, pulsar DRIUSES, (Bl S 2ol O HH ° BHIEEE 25|z|2|SEEEE |BE|g8|as N .
g encerfa de fibra sintética, de algodén . 0s = terminado en/em ® Ajuste del fin del programa cualquier boton, abrir/cerrar la puerta o girar el mando selector de programas ~ No debe obstruirse la entrada del aire de la secad =~ HE 2 HHEHEHESEHEEE R R
o de tejidos mixtos. recipiente de agua condensada =N delicado Secar a te wura ba : Interrumpir el programa delicado Temperatura reducida para tejidos delicad i poliacrili ' M QKR 0f = el el pkt el sl e B e o8 eslg| £ e
filtro de pelusas/conden . mperatura baja y reducida. i \ 0s, p. &]. poliacrilico, poliamida o © c e S
sador B men i : para tiempos de secado de mayor d 3 3 ©) =
os =2 Prolongacion d ; 1. Abrir la inici yor auracion. QO 2| 2 9
e la fase antiarr S puerta o pulsar la tecla <> inicio/ : o | . o= g s
v ) (sefial) e e e sug;als. . ecado , S' r00ae0 o Serade & interumpe. pausa; menos = gh?;neb?orrse mueve al finLaIizar el programa en intervalos regulares para evitar T B g ~ | ﬁﬂ% NN | w % f«? :‘T gle|2|2|2 85
L . - efal acustica. . Sacar ropa o cargar mas y cerrar la puerta men arrugas. La ropa se mantiene suelta i K ¢ | % T o= | o (] O
4 o — — b / . i . y esponjosa. 2 -2 k-] X [ ] : s L -3
g/lnas informacion  q—— o inicio/pausa Inicio, interrupcion y continuacion del programa; 3. En caso necesario, seleccionar de nuevo el programa de FI ajuste estandar para cada programa es de 60 minuto@_ /-\Jutomético a S 5|s £|g | € |E E 8 218 |3 |3 8] =23
pagina 5 Activacion o desactivacion de = (seguro para nifios) Sg?g-d? y 2 func:_o” adicional. Pulsar la tecla uncion antiarrugas puede prolongarse 60 minutos. O HE E |E|E|E|E|E| 28
0s). icio/pausa. La programacion diferida se i @) (sef b 5 2L
; actualiza (sefial) Para conectar y d ~ ot , s | o ] @ =5
transcurridos unos minutos v y desconectar la sefial acustica. Tras el fin del il £ [ = 1= ©
_ 0 sl A . el programa suena ] s = z
la @) (sefial), si esta activada. Esta opcidn no tiene efectos en los demas tonos. = E § § g e el €| £ © |2 €8
iEl tambor y la puerta pueden estar calientes! " s HH SHELE: 2 =g |E |2 &3
O BM ¢ FHEIaaEaERR 5 » |5 le 5| ¢2
= (1) o o o|o|ols = = = ) © (2] S < o5
m @ | o olZIBIBK]| 8 |e © | o 3 e |5 °%
St EMeE”Ple e 32| & 5|5 £S|18 (8] 85
s e 1218 © o5 |38 (5] o




jRealizar estos trabajos sdlo con la
madquina desconectadal

¢ Qué hacer cuando...? Consejos y advertencias de seguridad

(nimero de pedido a través del Servicio de Asistencia Técnica, segtin el modelo)

Cuerpo de la secadora, panel de mando Nl Qurmieeeles T — d b el t | in el 72N Juego de union de la columna de lavado y secado Si 3B cele | 1 d mi i d viend d Interrupcion del programa ¢Se ha introducido ropa en el aparato? En caso de Desconectar inmediatamente el enchufe o el fusible de la toma de corriente. SI E M E NS
— Frotar con un pano suave y humedo. - Material suministrado: secadora, instrucciones de uso y de instalacion, cesta para lana (segun e La secadora se puede colocar de manera que no ocupe mucho espacio sobre una lavadora adecuada de la misma profundidad y anchura. Es I no pge € S0 qmongr la averia UStQ mismo (p. €j. apagando y Volviendo a encen er) oco tiempo después del ;La carga de ropa es demasiado ba'a' ara el programa emergencia
TN T modelo). 11410 imprescindible fijar la secadora sobre la lavadora con el juego de unién. Con tabla de trabajo extraible: WZ20400 — Que hacer si..., Pagina 11/12, pdngase en contacto con el Servicio de Asistencia 200G p P ¢ g pa ja p progr - .
— Prohibido limpiarla con chorro de agua. y — Verificar si la secadora presenta dafios causados por el transporte. i ° ' Técnica. Este encontrara una solucién adecuada, evitando siempre visitas innecesarias del inicio. seleccionado?/Utilizar programa por tiempo — Pagina 6/7. Montary utilizar — SOLO en el interior del hogar.
— Retirar inmediatamente cualquier resto de detergente o productos de limpieza. - La secadora pesa mucho. No levantarla sin ayuda. Fflafaformabase ; S . ol . o0 ;Secar ropa introducida? lasecadora.. - SOLO para el secado de prendas.
- Durante el secado puede acumularse agua entre el cristal y la junta. Esto no afecta de - 'I,;lener'c%ud?do Condlos Cantlos afilados de la maqw?a. _— - X PAO[OY Para una mejor carga y descarga. La cesta puede utilizarse para transportar la ropa. B Yoe laparoio N or2. Limpiar |a junia dol condensador NO... - utilizar la secadora para tareas distintas de las resefiadas mas arriba.
modo alguno al funcionamiento de la secadoral - iP%Ingurjg 3; ?Offr%? ora por las piezas o componentes que sobresalen (por ejemplo, la puerta). i TS lana Encontrara los datos de contacto del Servicio de Asistencia Técnica més cercano a su : 0 : . modlfl|c~:ar las caracteristicas técnicas o propledadgs de la maquina. ’
Condensador - No montar la secadora en recintos con bajas temperaturas. El agua congelada puede causar dafios 20600 Encsito para lana permite secar prendas de lana, calzado y peluches individualmente (véase tambien el manual independiente "Cesto para dorlrsugl(l)lg ?q Igialgt? adjunta de las direcciones del Servicio de Asistencia Técnica. La puerta se abre sola. Cerrar la puerta hasta oir que encaja. Peligros h%sdné?ﬁsavléisngggzogggsng Sgslguslggzdegr aelsme}ge\J/% ﬁi:ngasggag%apg?sgﬁgeggﬂntésarla-
imoi i importantes en la maguina. q q =T : B Mantener a los animales domésticos alejados de la secadora '
E s i IS 10 obstante, €sto depende de |a frecuencia - En caso de duda, encargar la instalacion a un técnico especializado. i ; ; i~ S A Formacion de arrugas. ¢Se ha excedido la cantidad de carga? Retirar todos los objetos de los bolsillosjde las prendas. No utilizar mecheros cerca del
de uso de la secadora. ) ) Indique el numero de producto (E-Nr.) y el nimero de fabricacion (FD) del aparato al Servicio Retirar inmediatamente las prendas tras la finalizacién del rato —s iPeliaro de explosion!
Dejar enfriar la secadora y pasar un pafio absorbente por debajo de la trampilla de 1oy aisecadora : s e e s dccesorios dol de Asistencia Técnica. - e e i e Pell -
4 - yp P P I P - El enchufe del aparato debera estar accesible en todo tambor de la mdquina. Medidas (Prof. x Anch. x Alt.) 60 x 60 x 85 cm (altura ajustable) programa, colgarlas y estirarlas suavemente para que 0 apoyarse ni sentarse en la puerta de la méquina — jPeligro de vuelco!
maﬂteﬂlmlleﬂtO. . momento. N . El tambor debe estar P aprox. 45 kg Esta informacion figura en recuperen su fo!’ma. ) . Instalacion Fijar las tuberias o cables sueltos — jPeligro de tropiezo!
Puede salir agua residual. - Colocar el aparato sobre una base limpia, lisa y solida. completamente vacio. Capacidad méx 7k : b £D el interior de la puerta* / en la trampilla de No se ha seleccionado el programa apropiado — Pdgina 7. No usar la secadora si hay riesgo de bajas temperaturas.
. _ : _ i i h— : -Nr. servicio abierta®y en la parte posterior del Al : 2 Conexion a la Conectar la secadora Unicamente a una toma de corriente alterna (monofasica) provista
1. Desbloguear la trampilla de mantenimiento y abrirla completamente. - ,\NAO Ot'ebe Cl’.bs”.u”sle 'ate”"aga |de' a'redde la secadora. Recipiente para agua condensada 4,21 , ; . aparato. La ropa no se seca Al finalizar el programa, la ropa caliente parece mas red eléctrica de toma a tierra, instalada segUn la normativa vigente, de lo contrario no esta garantizada
2. Girar hacia el centro ambas palancas de cierre BIMENE] T[N € Enielie (S [k Eet:Tblelit . TEreIonTd i 990240V Numero de producto Numero de produccion ~ SP< correctamente o sigue estando humeda al tacto de lo que esta en realidad. Extender la ropa & Sealr e
’ ’ - gglgrlwl?er?arsle;Sdee?an?\%?dcggfr{)uu?g de las patas de ajuste Pz':::::lila :ec::::)l(?:n 2806/2100W segun modelo muy humeda. y dejar que se disipe el calor. Procurar que el cable posea una seccidn transversal suficiente.
No retirar en ningun caso las patas de ajuste. Fusible 16A/10A Confie en la experiencia del fabricante. Contacte con nosotros. De este modo tendra la Reajustar el secado deseado de modo que se incremente Emplear sdlo interruptores de corriente diferencial provistos de este simbolo: =]
, ) Temperatura amblents 5.35°C garantia de que la reparacion es efectuada por expertos del servicio técnico debidamente el tiempo de secado sin que aumente la temperatura. Las El enﬁhufe y |ahtc]>cma de Cor?ente Ctieben,snerlcompatlglle&d : i
DU Goftetona e puciors bloguten © RREERRE Lt enpiezac o fep sio originales. QR s scoas. e e e s
3. Extraer la tapa. e WS fottiel u i icacis Interior de la puerta Selecci i i No extraer el enchufe tirando del cable de conexién )
/mped/r la apertura de la puerta de la secadora. Namero de fabricacion eleccionar un programa con un t|emp0 de secado superior u Y > . o AT
De este modo se evita que los nifios puedan : e e e TR e e o [ seoadorG) ; o0 aumentar el secado deseado. La temperatura no aumenta. R g‘;r;’::‘zgz' fjs;ee:eef?::qﬁg? zrilf:?;':gs';:n‘:gr:elzc:a'?gaae::;tt;;:k;or .
RiEE SRl ebcte ctlvida corra peiigro. =4 s | Consumo de energia en estado apagado: 010w é Qué hacer cuando...? Seleccionar un programa de temporizacién para la aparato la secadora en marcha.
Acci I Elesiies BT | d A, Consumo de energia en funcionamiento (estado no apagado): 1,00W continuacion del secado de ropa todavia himeda. ylo Lftiliz?r la seq?dora en caso de que I?s prendas r;gygn estgdo en conttalcto o
ccionar el electrodoméstico con la manguera de Lo A : Y : : g e . . isolventes, aceites, ceras, grasas o pinturas (p. ej., fijiadores de pelo, quitaesmaltes,
VLRGN ConEeaE & 65 CESER. =5 Insg{‘rucciones : 5 ) IIumlqaclon interior del tambor (segun modelo): La iluminacion del tambor se activa al abrir o cerrar la puerta, asi como al iniciar un pro- ] ) Si se ha superado la carga maxima del programa, la ropa S aanahas. Sicolvonio getc. N 'geli by ég in]flar:lacién o exp Iosign!
aam H grama; y se apaga autométicamente Situar el mando selector en O (descon.) y sacar el enchufe de la toma de corriente q ] , etc.) — jPelig P
4. Extraer el condensador. del sistema de desaglie para el agua condensada por Base limpia y lisa : - Y ) Nno se seca correctamente. La secadora de tambor no debe utilizarse si se han empleado productos quimicos
separado (en funcion del modelo). : - . . industriales para la limpieza.
; : Limpiar los sensores de humedad ubicados en el tambor. Peligro por polvo (p. ej. carbén pulverizado, harina): no utilizar la secadora — Peli
; : ——n 2 - : ’ : - €. ) : ireligro
Mantener libre ia entrada de aire PR El piloto de aviso <> inicio/pausa ;Estd conectado el enchufe a la toma de corriente? Una fina capa de cal puede afectar a los sensores e impedir de explosion!
" i , ) . . i i 7 i ? No apagar la secadora hasta que finalice el proceso de secado, a menos que se saque
o Conexion a la red eléctrica, ver consejos y advertencias de seguridad — Pdgina 13. . Programa con la que se ha Duracion** Consumo de energia** No ss ilumina. &Se ha seleccionado un programa de secado* BRI sl =0 sedus correctamente. la colpadga rapidamente y se exct]ienda para qupe pierda el calor. ° :
No danar el condensador. - Conectar el aparato a una toma de corriente alterna provista de contacto a tierra e instalada segun trifugado I omprobar el fusible de la toma de corriente. i i 2 : ;
Limpiar solo con agua. No utilizar objetos duros o puntiagudos | ti i te. E de dud | VIsIc de lat d ient i ? t centriigado fa ropa - El proceso de secado se ha interrumpido porque se ha No utilizar la secadora en caso de que la ropa contenga materia esponjosa
: : B el Clios /Lo saralados o o Dl e o et eat dh) aaarets algodén kg 35kg 7kg 35kg El panel indicador y los pilotos  Se activa el modo de ahorro energético — Instrucciones producido un corte eléctrico, se ha llenado el recipiente de 0 gomaespuma —s> Las prendas elasticas pueden desgarrarse y la secadora puede
(— pdgina 10) deben coincidir. y . P 10A 16A 10A 16A 10A 16A 10A 16A indicadores (segun modelo) se  del modo de ahorro energético por separado. agua de condensacion o se ha superado el tiempo maximo [%zuggge?ggigaer%gf L%%%Sgligggﬁﬁ:%gnSiueeldrgﬁtggflaiz?rgggs%or i
5. Enjuagar con un chorro de agua el condensador y la tapa por todos - La potencia de conexion y el fusible necesario se indican en la placa de caracteristicas del aparato. Seco para 7400 rpm T2Tmin 95min  92min  6Zmn_ 350kWh 350KkWh 200KWh 200 KWh ?g)iangi?:?oypglu%l!aot)%rlgggggor de secado. de la secadora —>'i.PeIigro dodocioncel” - | . "
los lados vy retirar todas las pelusas. Cambio de la potencia de conexion, observar el fusible de Ia toma de corriente (16/10 A) guardar* 7000 rpm A mn 111 mn 99 min 69min _ 408KWh 4.08KkWh 2.33kWh 2,33 kWh ; El tiempo de secado es Limpiar el filtro para pelusas con agua corriente La ultima fase del ciclo de secado se efectua sin calor (ciclo de refrigeracion) para
. . i icis ' i i - : El panel indicador esta El aparato cambia al modo de reposo después de activar demasiado largo. — Pdgina 4/11. Sl AApaUclias Prendasise maniiencn aUna temperatura que no les causa dafios.
6. Retirar las pe|usas de las Juntas de la secadora y del condensador. 1. Situar el mando selector en .pO.SICIOn O (descon-). 800 rpm 161 min 128 min 115 min 85 min 466 kWh  466kWh 286kWh 2,86 kWh e =eiaco 12 el @terminado en/em —s Paaina 5 Al ||mp|ar el filtro de pelusas, comprobar que no quedan materiales extranosl(plu.mon 0
2. Pulsary mantener la tecla +# ajuste secado. B Seco para 1400 rpm 100min ~ 74min  82min  52min  252kWh 252KWh  178kWh  1,78kWh : b g : Entrada de aire insuficiente — para asegurar la circulacion material de relleno) en la abertura del conducto de aire. En caso necesario, limpiar el
: S 3. 2Itg?ézegarg?r;c{?stseegsnctgriodreeﬁrglgreémglsi Sl g;gggon/ﬂggiag extzr? ey eer @ aus = 7000 rpm TI9mn 88min  92mn_ G2mn_ 318KWh  B.18KWh 223Kkwh  2.23kwh El piloto indicador & (recipiente  Vaciar el recipiente de agua condensada — Pdgina 4. de aire. Lanmeﬁocfoﬂgeg'c?gﬂgg‘gifgﬂ_u)” dﬁilfigi':gg%rl %‘Z r@%}godga\ggféigg% gngggg”?;%fl'%rix"ano S e C ad O I‘ a
g' gellar el bien ell e vl 4. Pulsar o tecla - ajuste secado para modiicar los ajustes ' 800 1pm T20mn_ 100mn_ 103min__ 73mn__ 385KWh 385KWh 281kah  281Kwh B e i=ada) parpadea. fulsar |2 rt]er%'gsfg'd“;‘;mé pausa para Eetgﬂﬁgr%éanu ovola Es posible que la entrada del aire esté atascada — Limpiar de inflamacién o explosién!
. (Colocar de nuevo el condensador y la tapa. | & Ny ’ e On M ) on, | . < Desconectar la secadora tras concluir el programa de secado.
— i | : N ts'.L S|tua|r el mandci seltectoq en posptl'on O (rc;'iesco:'!.).| 4 et " sintéticos _ . .3.5 kg — i 35kg . tecla <> inicio/pausa para volver a iniciar, si se desea, el entrada — Pdgina 9. B e e o o fuera duranto o WT46B310EE
9. olver  grar amoss palsnas de et y cera aparato ) La temperatura ambiente es superor a 35 “C — Ventiar nErmnio o i nca s sparce ol ol pote tasera sl /(N
la trampilla de mantenimiento encajando bien el informacian sobre. ello on 14 tabla de valores de consurzo ~ Pagina 10 gla. 600 rpm 65min 56 min 1,74kWh 1,74 kWh Una vez conectada la manguera de evacuacion para el La temperatura ambiente éptima durante el secado oscila aparato.Mantene'r el aparato fuera del alcance de los nifilos — Peligro
blogueo. ' ' * Ajustes de programas para las pruebas seg(in la norma EN6 1121 vigente. agua condensada, revisarla y, en caso necesario, entre 5 °C y 35 °C. Fuera de este rango podria de quemaduras! ,
Yy gop
**|Los valores pueden variar con respecto a os valores indicados en funcion del tipo de tejido, la combinacién de la ropa que se va a secar, la limpiarla. incrementarse el tiempo de secado. El agua condensada no es agua potable y puede estar contaminada con pelusas.
Sensores de humedad humedad residual del tejido, el grado de secado ajustado, la cantidad de carga, las condiciones ambientales y la activacion de funciones - — — - - - — Defectos No utilizar la secadora en caso de averia o sospecha de averia. Las reparaciones
La secadora estd provista de sensores de humedad de acero inoxidable I E| DI|0|t0 |nd/|0ad‘(j)r & (Jll";O ||5lnlﬁplar| e[[ fl|tll’0<ﬁ;6}r6} Qeiusas — Paglnta 4. | Parpadean uno o varios pilotos Limpiar el filtro para pelusas y el condensador necesarias deberdn ser efectuadas por el Sarvicio de Asistoncia Técnica de la marca.
: b e pelusas/condensador ulsar la tecla < inicio/pausa para retornar a la de aviso. —> Pagina 4,8/11. o utilizar la secadora en caso de constatarse dafios o desperfectos en el cable de . .
Los sensores de humedad miden el grado de humedad de la ropa. parpadea. indicacién mostrada y, a continuacion, pulsar de nuevo la Verificgr las condiciones de instalacién del aparato cqlnexmg. Con el fin de%vnar sﬂuallcslone.s.d%pe/gg.ro, los cgl_bles de conexion defectuosos es Instrucciones de uso y montaje
(7;,'768 u/n pelr/odo de UtmfjaCIf(;)n prg/oc;’lgado, R ER el earna capa o usar la secadora si hay riesgo de El siguiente "Programa estandar para algoddn" (indicado con el simbolo <J) es apropiado para secar ropa de algodon mojada normal y el mas tecla < inicio/pausa para volver a iniciar, si se desea, —> Pdgina 9. Pi lsjo . susm‘w o8 P|or ° er\,HCIO e S|sten0|§ ecm;a.
MR 0 geinUmeoad. bajas tomperaturas. eficiente para este fin desde el punto de vista del consumo energético combinado. el aparato. L Desconectar el aparato, dejarlo enfriar, volverlo a conectar et I R R B Rl beranilsarse accasorios y piezas de repuesto Tener en cuenta los consejos y advertencias de seguridad
L | d d P, 8 repuesto originales del fabricante. Lo A
1. Abrir | ; p ti . - T o AP - - ) impiar el condensador — Pagina 8. y seleccionar de nuevo el programa de secado. ) i indicadas en la pagina 13
. rir la puerta. re1par€ ll(os | . y y . rogramas estandar para algodon segtin el Reglamento Europeo 932/2012 vigente Pt o o o onon SOl ol 5 inicio/pausa? STeh = ot S . Jiat = 9o 3 onder] Desguace Desconectar el enchufe de la toma de corriente, a continuacion, cortar el cable de ’
T 4 i - Vaciar el recipiente de agua conaensada — Fagina . Programa Carga Consumo de energia Duracidn del programa 0 o€ [ ! orte del suministro electrico. acar inmediatamente la ropa ae la secadora 'y exienaeria. conexién del aparato. Entregar el aparato en un centro oficial de recogida o recuperacion
2. hﬂﬂﬁééclj;lgiz:ensores de humedad con la cara aspera de una esponja ;%é 2. Seleccionar con el mando selector el programa deseado. 9 9 g prog (Esta cerrada la puerta del aparato? El calor puede disiparse. Precaucion: jLa puerta, el tambor de materiales reciclables. . ] . L Antes de poner en funcionamiento la secadora,
: 3. Pulsar la tecla <> inicio/stop — El agua condensada se bombea al recipiente. <J algodon ; 7ka/35kg 16A 16 A (I.:L%[ temper?tura argble?te,e? supg:rlor ? 5°|C'? 4 y la ropa pueden estar calientes! Egnggf'giieai"\lo dejar que los nifios jueguen con el embalaje del aparato — jPeligro [ ] es necesario leer estas instrucciones y las Instrucciones del modo de ahorro
0 ) : . g [ i i i §€c0 para guardar : i i a temperatura ambiente dptima durante el secado : , - ) : . ot i
No utilizar estropajos de acero ni productos abrasivos. SR Sl e paie 2 secadoray, & continuacicn, vaclar de nuevo el ’ 08K/233 KV 11T min/69min il : tre 5 °Cy 35 °C P Todos los materiales utilizados son reciclables y no dafan el medio ambiente. energético que vienen por separado. . . .
5 recipiente para el agua condensada. Ajuste del programa para las pruebas y el etiquetado de energia de acuerdo con la Directiva Europea 2010/30/UE. Gk Elnite y ' Elimine el aparato de manera respetuosa con el medio ambiente. Para instalar el sistema de desague, observar las instrucciones del sistema

Situar el mando selector en posiciéon O (descon.). ﬂ

Los valores de consumo estdn calculados con un fusible de proteccion de 16 A.

de desagiie para el agua condensada.



Su nueva secadora

Enhorabuena por haber adquirido un electrodoméstico de la

marca Siemens, moderno y de gran calidad.

La secadora por condensacion se caracteriza por su bajo consumo

de energia.

Cada una de las secadoras que salen de nuestra fabrica es some-
tida a los mas rigurosos controles de calidad y funcionamiento.
En caso de dudas, nuestro Servicio de Asistencia Técnica esta a su

disposicion.

Respeto por el medio ambiente E

El presente aparato incorpora las marcas prescritas por la
normativa europea 2012/19/UE relativa a la retirada y el reciclaje
de los aparatos eléctricos y electronicos usados (WEEE).

Esta normativa constituye el marco reglamentario para una retirada
y un reciclaje de los aparatos usados con validez para toda la

Union Europea.

Puede encontrar mas informacion sobre nuestros productos,

accesorios, repuestos y servicios en
www.siemens-home.bsh-group.com
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Preparativos instaiacion — pégina 9.

[ sdlo en el ambito doméstico,
1 sélo para secar tejidos que se hayan lavado con agua.

if Mantenga a los nifilos menores de tres anos lejos de

la secadora.

No deje que los ninos realicen trabajos de limpieza o
mantenimiento de la secadora sin vigilancia.
iNo dejar a los nifios sin vigilancia cerca de la

secadoral!

iMantenga a los animales domésticos lejos de la

secadora!

La secadora puede ser utilizada por ninos mayores
de 8 anos, personas con facultades fisicas,
sensoriales o psiquicas reducidas y personas con
una experiencia 0 conocimientos insuficientes
siempre y cuando cuenten con la supervision de otro

0 hayan sido instruidos por una persona responsable.

Este aparato estd previsto para ser utilizado a una

altura maxima de 4.000 metros sobre el nivel del mar.

Programas/tejidos

Vista detallada de programas vy tejidos — Resumen
de programas, pdgina 7.
Prestar atencién a las instrucciones de lavado de la prenda.

algodon/algodéo
sintéticos

y sintéticos:
extra seco

seco para guardar
seco para 2

Tejidos resistentes.
Tejidos sintéticos o mixtos.

Tipos de secado seleccionables para los programas algodon

Prendas con componentes gruesos
de varias capas.

Prendas de una sola capa.

Prendas aptas para el planchado
después del secado.

No cor
huellas
jAvisar

marca!

Mando selector de pro
programa y conectar/
maquina. El mando se

microfibras
higiene

mix

( caliente/quente
{ frio

camisas 15 min

express 40 min
acabado lana/la

lenceria/lingerie

Ropa funcional de microfibra.

Tejidos de algoddn para secar a altas
temperaturas.

Partidas de ropa mixtas con prendas
sintéticas y de algodon.

Todo tipo de tejidos; programa de
tiempo.

Algodon, lino y tejidos sintéticos.

Tejidos sintéticos, de algodén o mixtos.

Prendas de lana aptas para lavado
en lavadora.

Lenceria de fibra sintética, de algodon
o de tejidos mixtos.

Y

direcciones.

Mando selector de programas / Descon.

Panel indicad

sintéticos

extra seco

seco para guardar ¢

seco para 2 - e

camisas

15 min °

express 40 min ©

acabado lana/ld — ®

® —seco

extra seco
seco para guardar
fa|

® — microfibras

algodén
algodao

ajuste,, sy, terminado
secado " enfem

L ——o—

secado (&)

para 2

higiene

mix

lenceria—————— | caliente (&
lingerie frio (© quente
avance del programa % & [ |G secado (U
- End] |+ ajuste secado +¥
seguro para nifos <o|| '+ -~~~ terminado en/en
recipiente de agua condensada N delicado
filtro de pelusas/condensador B menos 2
v ) (sefial)
Més informacion  g— N inicio/pausa
en pagina 5




Secado

)ectar nunca una secadora que presente :
 visibles de dafios o desperfectos. Exam Inar
al Servicio de Asistencia Técnica Oficial de la la secadora

Asir el enchufe sdlo con las manos Insertar eI enchufe en

ecas!

\sir el cable de conexion siempre  [a toma de corriente T
or el cuerpo del enchufe!

. .. iDi Cuadro d d
Clasificacion de la ropa B s oo mandos

Retirar todos los objetos que pudiera haber en los bolsillos de las
prendas. Prestar particular atencion a los encendedores.
El tambor deberd estar vacio antes de cargar la ropa en el mismo.

_——

2 l 4/ 5 -

Véase el resumen de programas en la pdgina 7.
Véase también la guia separada "Cesta de lana"
(segun el modelo).

gramas para ajustar el

desconectar la Ajustar y adaptar el 1
puede girar en ambas . e
programa individualmente

S

or / botones X
7

D

Cerrar
puerta

-~ Pulsar
delicado  menos &2 ) pausa <D iniCiO/pausa
e e

Filtro de pelusas

Entrada de aire

- . - Trampilla
Solo se puede ajustar el tiempo de secado en la mantenimiento

programacioén por tiempo.
Ajuste preciso del tipo de secado.

1 ® Ajuste del fin del programa.
Secar a temperatura baja y reducida.
Prolongacion de la fase antiarrugas.
Conexion/desconexion de la sefial acustica.

Inicio, interrupcion y continuacion del programa;
Activacion o desactivacion de =<® (seguro para nifos).

Secado

Puerta

Vaciar el recipiente de agua condensada

En la configuracion de fabrica, el agua condensada del
electrodoméstico se evacua en un recipiente para agua
condensada.

Se puede drenar el agua condensada del electrodoméstico a
través de una manguera de evacuacion hacia el desague.
Después de drenar el agua condensada hacia el desagtie, no
se debe vaciar el recipiente para agua condensada durante el
secado, asf como tras cada secado.

1. Extraer el recipiente de agua condensada
manteniéndolo horizontal. -
2. Vaciar el agua condensada. > [
3. Colocar el recipiente y empujarlo hasta que-(— l
quede siempre encajado. ;
Si el piloto indicador & (recipiente de agua

condensada) parpadea — Qué hacer si...,
pdgina 11.

Limpiar el filtro para pelusas
ﬂ Conectar la secadora siempre con el filtro de pelusas

introducido y operativo. Un filtro de pelusas limpio
reduce el consumo de energia.

Limpiar el filtro de pelusas tras cada secado:

1. Abrir la puerta. Retirar las pelusas de la
puerta y del area circundante y extraer el
filtro de pelusas.

2. Retirar la pelusas de la caja del filtro de
pelusas.

3. Abrir el filtro de pelusas y retirar las
pelusas del filtro (pasando la mano por el
filtro). Limpiar con agua caliente el filtro si
esta muy sucio u obstruido y secarlo bien.

-

Replegar el filtro de pelusas y volver a
colocarlo en su sitio.

Sacar la ropa y desconectar
la secadora

Fin del programa

Interrumpir el programa

1. Abrir la puerta o pulsar la tecla <> inicio/pausa;
el proceso de secado se interrumpe.
2. Sacar ropa o cargar mas y cerrar la puerta.
3. En caso necesario, seleccionar de nuevo el programa de
secado y la funcion adicional. Pulsar la tecla
< inicio/pausa. La programacion diferida se actualiza
transcurridos unos minutos.

A jEl tambor y la puerta pueden estar calientes! ﬂ



Panel indicador y ajustes

]
(filtro de pelusas/
condensador

&
(recipiente de agua-
condensada)

* B[
(avance del
programa)

555G
(seguro para nifos)

(programacion
diferida)

@
secado

)

ajuste secado

(® terminado en/em

delicado

menos 2

©) (sefial)

Opcidn seleccionada activada/desactivada — pjloto indicador conect./descon.
Ver las instrucciones del modo de ahorro energético que vienen por separado.

Limpiar el filtro para pelusas — Pagina 4/11.
o limpiar el condensador — pdgina 8.

Vaciar el recipiente de agua condensada — pdgina 4/11.

En el panel indicador se muestra el avance del programa:
* Seco;
5 Seco plancha;
[{l Seco armario;
Pausa del programa— si es necesario;
Fin del programa.

Se puede asegurar la secadora contra modificaciones accidentales de las
funciones ajustadas. Para activar/desactivar =® (seguro para nifios), iniciar
el programa vy, a continuacién, mantener pulsada la tecla <> inicio/pausa
durante 5 segundos hasta que suene una sefal acustica. El simbolo de la
opcion activada/desactivada — <= (seguro para nifios) se enciende/se
apaga.

Al seleccionar un programa, se muestra la duracion prevista del secado para
la carga maxima. Durante el secado, los sensores de humedad detectan la

carga real y corrigen la duracion del programa. Esto se visualiza en el panel
indicador mediante los intervalos de tiempo de la programacion diferida.

El tiempo de secado, que soélo esta disponible para la programacion por
tiempo, puede ajustarse desde 20 minutos hasta un maximo de 3 horas, en
intervalos de 10 minutos.

El resultado del secado (p. ej. seco armario) puede aumentarse en tres niveles.
La ropa queda seca. Ajuste estandar = 0. Valores disponibles: 0, 1, 2, 3.

La configuracion se mantiene para todos los programas después de realizar
el ajuste preciso de uno de ellos hasta que se modifica de nuevo

+x ajuste secado.

El fin del programa puede ajustarse seleccionando el tiempo de © terminado
en/em. El tiempo de (O terminado en/em puede retrasarse en pasos de una
hora hasta un maximo de 24 h. Pulsar la tecla ® terminado en/em hasta que
se muestre el tiempo deseado en horas (h). Seleccionar la tecla

< inicio/pausa para iniciar el programa con retraso. El programa termina tras
el tiempo seleccionado.

Unos minutos después de ajustar el tiempo de (© terminado en/em, se apaga
el panel indicador para ahorrar energia. Para activar el panel indicador, pulsar
cualquier botdn, abrir/cerrar la puerta o girar el mando selector de programas.

Temperatura reducida para tejidos delicados, p. €j. poliacrilico, poliamida o
elastan para tiempos de secado de mayor duracion.

El tambor se mueve al finalizar el programa en intervalos regulares para evitar
que se formen arrugas. La ropa se mantiene suelta y esponjosa.

El ajuste estandar para cada programa es de 60 minutos. Automatico la
funcion antiarrugas puede prolongarse 60 minutos.

Para conectar y desconectar la sefal acustica. Tras el fin del programa suena
la @) (sefal), si esta activada. Esta opcidn no tiene efectos en los demas tonos.

Consejos y advertencias sobre la ropa...

Simbolos que incorporan las prendas
Prestar atencion a las instrucciones de lavado de la prenda.

Apto para secadora.

Secado a temperatura normal.

Secado a baja temperatura — seleccionar adicionalmente delicado.
& No apto para el secado en maquina.

Las siguientes prendas no deberan secarse en la secadora:

- Prendas no permeables al aire (p. €j., revestidas de goma).

— Tejidos delicados (seda, cortinas sintéticas) — jSe forman arrugas!
- Ropa manchada de aceite.

ﬂ Consejos précticos para el secado de la ropa

- Para conseguir un secado uniforme, clasificar la ropa segun el tipo de tejido y el programa
de secado.

— Secar siempre las prendas muy pequefas (p. ej., calcetines de bebé) junto con otras
grandes (p. €j., toallas).

- Cerrar las cremalleras, abrochar los corchetes y abotonar las fundas. Anudar los
cinturones de tela, las cintas de los delantales, etc.; usar un saquito de lavado si fuera
necesario.

— No secar en exceso las prendas sintéticas — jRiesgo de arrugas! Dejar que la ropa acabe
de secarse al aire.

- No secar prendas de lana en la secadora. No obstante, la lana puede refrescarse.

—> Pdgina 7, Programa acabado lana/lad (segun el modelo).

- No planchar las prendas inmediatamente después del secado. Doblar la ropa durante un
cierto tiempo — La humedad restante se reparte asi de manera uniforme.

- Los géneros de punto (p. ej., camisetas o prendas tricotadas) pueden encoger con el
primer secado — No utilizar el programa extra seco.

- La ropa almidonada sélo se puede secar en la secadora en unas condiciones
determinadas — El almidén forma una capa que dificulta el secado.

- Dosificar el suavizante en el lavado de la ropa que se va a secar siguiendo las indicaciones
del fabricante.

- Para prendas de varias capas que se hayan secado previamente, asi como prendas
pequenas sueltas, seleccionar un temporizado. También para acabar de secar prendas.

Proteccion del medio ambiente/Consejos para reducir el consumo

— Antes de secar, centrifugar bien la ropa en la lavadora — Una velocidad de centrifugado
mas alta acorta la duracion del ciclo de secado y reduce el consumo de energia.

- Aprovechar la capacidad de carga maxima recomendada, pero no rebasarla — Resumen
de programas, pagina 7.

- Procurar una buena ventilacién del recinto durante el secado.

— Limpiar el filtro para pelusas después de cada proceso de secado — Limpiar el filtro para
pelusas, pdgina 4/11.

- No debe obstruirse la entrada del aire de la secadora.
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6.

o N

jRealizar estos trabajos sdlo con la
madquina desconectadal

Cuerpo de la secadora, panel de mando

- Frotar con un pafio suave y huimedo.

— Prohibido limpiarla con chorro de agua.

— Retirar inmediatamente cualquier resto de detergente o productos de limpieza.

- Durante el secado puede acumularse agua entre el cristal y la junta. Esto no afecta de
modo alguno al funcionamiento de la secadoral!

Condensador

El condensador debe limpiarse una vez al mes, no obstante, esto depende de la frecuencia
de uso de la secadora.

Dejar enfriar la secadora y pasar un pafo absorbente por debajo de la trampilla de
mantenimiento.

Puede salir agua residual.

Desbloguear la trampilla de mantenimiento y abrirla completamente.
Girar hacia el centro ambas palancas de cierre.

Extraer la tapa.

Extraer el condensador.

No danar el condensador.
Limpiar solo con agua. No utilizar objetos duros o puntiagudos.

Enjuagar con un chorro de agua el condensador y la tapa por todos
los lados vy retirar todas las pelusas.

Retirar las pelusas de las juntas de la secadora y del condensador.

Dejar escurrir bien el agua. =
Colocar de nuevo el condensador y la tapa. Z

: : N
Volver a girar ambas palancas de cierre y cerrar V-
la trampilla de mantenimiento encajando bien el ¢
blogueo.

Sensores de humedad

La secadora esta provista de sensores de humedad de acero inoxidable.
Los sensores de humedad miden el grado de humedad de la ropa.

Tras un periodo de utilizacion prolongado, se puede formar una capa
de cal en los sensores de humedad.

Abrir la puerta.

Limpiar los sensores de humedad con la cara aspera de una esponja
humedecida.

A No utilizar estropajos de acero ni productos abrasivos.

- Material suministrado: secadora, instrucciones de uso y de instalacion, cesta para lana (segun el
modelo).

— Verificar si la secadora presenta dafios causados por el transporte.

- La secadora pesa mucho. No levantarla sin ayuda.

— Tener cuidado con los cantos afilados de la maquina.

- No sujetar la secadora por las piezas 0 componentes que sobresalen (por ejemplo, la puerta).
iPeligro de rotural

- No montar la secadora en recintos con bajas temperaturas. El agua congelada puede causar dafios
importantes en la maquina.

- En caso de duda, encargar la instalacion a un técnico especializado.

Instalar la secadora

— El enchufe del aparato debera estar accesible en todo
momento.

- Colocar el aparato sobre una base limpia, lisa y solida.

Retirar todos los accesorios del
tambor de la mdquina.

El tambor debe estar
completamente vacio.

— No debe obstruirse la entrada del aire de la secadora.
- Mantener limpio el entorno de la secadora.
— Equilibrar la secadora con ayuda de las patas de ajuste
delanteras y del nivel de burbuja.
No retirar en ningun caso las patas de ajuste.

puerta corredera que pudiera bloquear o
impedir la apertura de la puerta de la secadora.
De este modo se evita que los nifios puedan
encerrarse dentro y que su vida corra peligro.

f No instalar la secadora detras de una puerta o

kﬁ i
Base limpia y lisa

—

Mantener libre la entrada de aire

Accionar el electrodoméstico con la manguera de
evacuacion conectada si se desea. — Instrucciones
del sistema de desaglie para el agua condensada por
separado (en funcion del modelo).

Conexion a la red eléctrica, ver consejos y advertencias de seguridad — Pdgina 13.

- Conectar el aparato a una toma de corriente alterna provista de contacto a tierra e instalada segun
la normativa vigente. En caso de duda, encargar la revision de la toma de corriente a un especialista.

- Los valores de la tension de la red eléctrica y los sefialados en la placa de caracteristicas del aparato
(— pdgina 10) deben coincidir.

- La potencia de conexién y el fusible necesario se indican en la placa de caracteristicas del aparato.

Cambio de la potencia de conexion, observar el fusible de la toma de corriente (16/10 A).

1. Situar el mando selector en posicion O (descon.).

2. Pulsar y mantener la tecla +% ajuste secado.

3. Situar el mando selector de programas en algodén/algodao extra seco y esperar a que

aparezca el ajuste anterior en el panel indicador: =10A o  /=16A.

4. Pulsar la tecla +% ajuste secado para modificar los ajustes.

5. Situar el mando selector en posicion O (descon.).
Nota: Los valores para la etiqueta energética se han calculado con un fusible de 16 A. Si se cambia a
un fusible de 10 A, se incrementan el tiempo de secado y el consumo de energia. Puede consultar mas
informacion sobre ello en la tabla de valores de consumo.— Pdgina 10.

i f No usar la secadora si hay riesgo de

bajas temperaturas.

Preparativos
1. Vaciar el recipiente de agua condensada — Pdgina 4/11.

Seleccionar con el mando selector el programa deseado.

Pulsar la tecla <> inicio/stop — El agua condensada se bombea al recipiente.

Esperar unos minutos o hasta que pare la secadora y, a continuacion, vaciar de nuevo el

recipiente para el agua condensada.
Situar el mando selector en posicién O (descon.). ﬂ

o1 Bl




(nimero de pedido a través del Servicio de Asistencia Técnica, segtin el modelo)

WZ Juego de union de la columna de lavado y secado
11410 La secadora se puede colocar de manera que no ocupe mucho espacio sobre una lavadora adecuada de la misma profundidad y anchura. Es
imprescindible fijar la secadora sobre la lavadora con el juego de unién. Con tabla de trabajo extraible: WZ20400.

W7z Plataforma base
IN(0[0N Para una mejor carga y descarga. La cesta puede utilizarse para transportar la ropa.

WZ Cesta para lana
IOIO[OM EI cesto para lana permite secar prendas de lana, calzado y peluches individualmente (véase también el manual independiente "Cesto para
lana").

Medidas (Prof. x Anch. x Alt.) 60 x 60 x 85 cm (altura ajustable)

Peso aprox. 45 kg
Capacidad max. 7kg
Recipiente para agua condensada 421

Tension de conexion 220240V
Potencia de conexion 2800/2100 W
Fusible 16A/10A
Temperatura ambiente 5-35°C

Numero de producto
Numero de fabricacion

Placa de caracteristicas situada en la parte posterior de la secadora.
Consumo de energia en estado apagado: 0,10W
Consumo de energia en funcionamiento (estado no apagado): 1,00 W

o lluminacién interior del tambor (segun modelo): La iluminacion del tambor se activa al abrir o cerrar la puerta, asi como al iniciar un pro-
grama; y se apaga automaticamente.

Interior de la puerta

Velocidad de centrifugado

Programa con la que se ha Duracion** Consumo de energia**
centrifugado la ropa
algodon 7kg 3,5kg 7kg 3,5kg
10A 16 A 10A 16 A 10A 16 A 10A 16 A
Seco para 1400 rpm 121min - 95min 92 min 62min  3,50kWh  3,50kWh  2,00kWh 2,00 kWh
guardar* 1000 rpm 141min - 11Tmin  99min  69min  408kWh 4,08kWh 2,33kWh  2,33kWh
800 rpm 161min - 128min  115min ~ 85min 466 kWh 4,66 kWh 2,86 kWh 2,86 kWh
Seco para 1400 rpm 100 min 74 min 82 min 52 min 2,52kWh  252kWh 1,78kWh 1,78 kWh
= 1000 rpm 119min - 88 min 92 min 62min  3,18kWh  3,18kWh 223kwh 2,23 kwh
800 rpm 140min~ 100min~ 103min ~ 73min  3,85kWh  3,85kWh 2,81 kwh 2,81 kwh
sintéticos 3,5kg 3,5kg
Seco para 800 rpm 52 min 46 min 1,42 kWh 1,42 kWh
guardar® 600 rpm B5min__ 56 min T74KWh 1,74 KWh

* Ajustes de programas para las pruebas segun la norma EN61121 vigente.

**Los valores pueden variar con respecto a los valores indicados en funcion del tipo de tejido, la combinacion de la ropa que se va a secar, la
humedad residual del tejido, el grado de secado ajustado, la cantidad de carga, las condiciones ambientales y la activacion de funciones
adicionales.

El siguiente "Programa estandar para algodon" (indicado con el simbolo <J) es apropiado para secar ropa de algodon mojada normal y el mas
eficiente para este fin desde el punto de vista del consumo energético combinado.

Programas estandar para algodon segtn el Reglamento Europeo 932/2012 vigente

Programa Carga Consumo de energia Duracion del programa
5 16 A 16 A

<] algodon S 7kg/3,5 kg : :

SIE(E Il gLkl 4,08kWh/2,33 kWh 111 min/69 min

Ajuste del programa para las pruebas y el etiquetado de energia de acuerdo con la Directiva Europea 2010/30/UE.
Los valores de consumo estén calculados con un fusible de proteccion de 16 A.

Si no puede solucionar la averia usted mismo (p. ej. apagando y volviendo a encender)
— Qué hacer si..., Pdgina 11/12, pongase en contacto con el Servicio de Asistencia
Técnica. Este encontrara una solucion adecuada, evitando siempre visitas innecesarias del
servicio técnico.

Encontrara los datos de contacto del Servicio de Asistencia Técnica mas cercano a su
domicilio en la lista adjunta de las direcciones del Servicio de Asistencia Técnica.
- E902 11 88 21

Indigue el numero de producto (E-Nr.) y el nimero de fabricacion (FD) del aparato al Servicio
de Asistencia Técnica.

Esta informacion figura en

el interior de la puerta* / en la trampilla de
servicio abierta* y en la parte posterior del
aparato.

*segun modelo

E-Nr. FD
Numero de produccion

Numero de producto

Confie en la experiencia del fabricante. Contacte con nosotros. De este modo tendra la
garantia de que la reparacion es efectuada por expertos del servicio técnico debidamente
formados y equipados con piezas de repuesto originales.

¢ Qué hacer cuando...?

if Situar el mando selector en O (descon.) y sacar el enchufe de la toma de corriente.

@ Elpiloto de aviso <>inicio/pausa Esté conectado el enchufe a la toma de corriente?
no se ilumina. ;Se ha seleccionado un programa de secado?
Comprobar el fusible de la toma de corriente.

Se activa el modo de ahorro energético — Instrucciones
del modo de ahorro energético por separado.

) El panel indicador y los pilotos
indicadores (segun modelo) se
apagan y el piloto indicador
<> inicio/pausa parpadea.

El panel indicador esta
desconectado.

) El piloto indicador &~ (recipiente Vaciar el recipiente de agua condensada — Pdgina 4.
de agua condensada) parpadea. Pulsar la tecla <> inicio/pausa para retornar a la

indicaciéon mostraday, a continuacion, pulsar de nuevo la
tecla <> inicio/pausa para volver a iniciar, si se desea, el
aparato.

Una vez conectada la manguera de evacuacion para el
agua condensada, revisarla y, en caso necesario,
limpiarla.

Limpiar el filtro para pelusas — Pdgina 4.

Pulsar la tecla <> inicio/pausa para retornar a la
indicaciéon mostraday, a continuacion, pulsar de nuevo la
tecla <> inicio/pausa para volver a iniciar, si se desea,
el aparato.

Limpiar el condensador — Pdgina 8.

El aparato cambia al modo de reposo después de activar
la opcion ® terminado en/em — Pdgina 5.

@ El piloto indicador & (filtro
de pelusas/condensador)
parpadea.

¢Se pulso la tecla < inicio/pausa?

¢ Esta cerrada la puerta del aparato?

¢La temperatura ambiente es superior a 5°C?

La temperatura ambiente 6ptima durante el secado
oscila entre 5 °Cy 35 °C.

) La secadora no arranca.




¢ Qué hacer cuando...?

Interrupcién del programa
poco tiempo después del
inicio.

¢Se ha introducido ropa en el aparato?

¢La carga de ropa es demasiado baja para el programa
seleccionado?/Utilizar programa por tiempo — Pdgina 6/7.
¢Secar ropa introducida?

Sale agua del aparato.

Nivelar la secadora. Limpiar la junta del condensador.

La puerta se abre sola.

Cerrar la puerta hasta oir que encaja.

Formacién de arrugas.

¢Se ha excedido la cantidad de carga?

Retirar inmediatamente las prendas tras la finalizacion del
programa, colgarlas y estirarlas suavemente para que
recuperen su forma.

No se ha seleccionado el programa apropiado — Pdgina 7.

La ropa no se seca
correctamente o sigue estando
muy humeda.

Al finalizar el programa, la ropa caliente parece mas
huimeda al tacto de lo que esta en realidad. Extender la ropa
y dejar que se disipe el calor.

Reajustar el secado deseado de modo que se incremente
el tiempo de secado sin que aumente la temperatura. Las
prendas quedan mas secas.

Seleccionar un programa con un tiempo de secado superior
o aumentar el secado deseado. La temperatura no aumenta.

Seleccionar un programa de temporizacion para la
continuacion del secado de ropa todavia humeda.

Si se ha superado la carga maxima del programa, la ropa
no se seca correctamente.

Limpiar los sensores de humedad ubicados en el tambor.
Una fina capa de cal puede afectar a los sensores e impedir
que la ropa se seque correctamente.

El proceso de secado se ha interrumpido porque se ha
producido un corte eléctrico, se ha llenado el recipiente de
agua de condensacion o se ha superado el tiempo maximo
de secado.

El tiempo de secado es
demasiado largo.

Limpiar el filtro para pelusas con agua corriente
— Pdgina 4/11.

Entrada de aire insuficiente — para asegurar la circulacion
de aire.

Es posible que la entrada del aire esté atascada — Limpiar
entrada — Pdgina 9.

La temperatura ambiente es superior a 35 °C — Ventilar.
La temperatura ambiente ¢ptima durante el secado oscila
entre 5 °C y 35 °C. Fuera de este rango podria
incrementarse el tiempo de secado.

Parpadean uno o varios pilotos
de aviso.

Limpiar el filtro para pelusas y el condensador

— Pagina 4,8/11.

Verificar las condiciones de instalacion del aparato

— Pdgina 9.

Desconectar el aparato, dejarlo enfriar, volverlo a conectar
y seleccionar de nuevo el programa de secado.

Corte del suministro eléctrico.

Sacar inmediatamente la ropa de la secadora y extenderla.
El calor puede disiparse. Precaucion: jLa puerta, el tambor
y la ropa pueden estar calientes!

Consejos y advertencias de seguridad

A\

En caso de
emergencia

Montar y utilizar
la secadora...
NO...

Peligros

Instalacion

Conexibn a la
red eléctrica

Manejo del
aparato

Defectos

Piezas de
repuesto

Desguace

Desconectar inmediatamente el enchufe o el fusible de la toma de corriente.

SOLO en el interior del hogar.
SOLO para el secado de prendas.

utilizar la secadora para tareas distintas de las resefiadas mas arriba.
modificar las caracteristicas técnicas o propiedades de la maquina.

Los niflos y las personas no instruidas en el manejo de la secadora no deberan usarla.
No dejar a los nifios solos con la secadora sin la vigilancia de una persona adulta.
Mantener a los animales domésticos alejados de la secadora.

Retirar todos los objetos de los bolsillos de las prendas. No utilizar mecheros cerca del
aparato — Peligro de explosion!

No apoyarse ni sentarse en la puerta de la maquina — jPeligro de vuelco!

Fijar las tuberias o cables sueltos — jPeligro de tropiezo!
No usar la secadora si hay riesgo de bajas temperaturas.

Conectar la secadora Unicamente a una toma de corriente alterna (monofasica) provista
de toma a tierra, instalada segun la normativa vigente, de lo contrario no esta garantizada
la seguridad.

Procurar que el cable posea una seccion transversal suficiente.

Emplear sdlo interruptores de corriente diferencial provistos de este simbolo:
El enchufe y la toma de corriente deben ser compatibles.

No utilizar enchufes ni acoplamientos multiples ni cables de prolongacion.

No tocar el enchufe con las manos mojadas — jPeligro de descarga eléctrica!
No extraer el enchufe tirando del cable de conexion.

No dafiar el cable de conexion — jPeligro de descarga eléctrica!

Cargar sélo ropa en el tambor. Verificar siempre la carga del tambor antes de poner

la secadora en marcha.

No utilizar la secadora en caso de que las prendas hayan estado en contacto con
disolventes, aceites, ceras, grasas o pinturas (p. €j., fijadores de pelo, quitaesmaltes,
quitamanchas, disolventes, etc.) — jPeligro de inflamacion o explosion!

La secadora de tambor no debe utilizarse si se han empleado productos quimicos
industriales para la limpieza.

Peligro por polvo (p. ej. carbén pulverizado, harina): no utilizar la secadora — jPeligro
de explosion!

No apagar la secadora hasta que finalice el proceso de secado, a menos que se saque
la colada rapidamente y se extienda para que pierda el calor.

No utilizar la secadora en caso de que la ropa contenga materia esponjosa

0 gomaespuma — Las prendas eldsticas pueden desgarrarse y la secadora puede
resultar dafiada por la posible deformacién del material espumoso.

Los objetos ligeros, como el cabello largo, pueden ser aspirados por la entrada de aire
de la secadora — jPeligro de lesiones!

La ultima fase del ciclo de secado se efectua sin calor (ciclo de refrigeracion) para
garantizar que las prendas se mantienen a una temperatura que no les causa dafnos.
Al limpiar el filtro de pelusas, comprobar que no quedan materiales extrafios (plumén o
material de relleno) en la abertura del conducto de aire. En caso necesario, limpiar el
tambor previamente con un aspirador de polvo. No obstante, si queda material extraio
en el conducto de aire, — dirigirse al Servicio de Asistencia Técnica — jPeligro

de inflamacion o explosion!

Desconectar la secadora tras concluir el programa de secado.

La pared trasera del aparato se calienta mucho por fuera durante el

funcionamiento. No tocar nunca la superficie caliente de la parte trasera del
aparato.Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios — Peligro

de quemaduras!

El agua condensada no es agua potable y puede estar contaminada con pelusas.

No utilizar la secadora en caso de averia o sospecha de averia. Las reparaciones
necesarias deberan ser efectuadas por el Servicio de Asistencia Técnica de la marca.
No utilizar la secadora en caso de constatarse dafios o desperfectos en el cable de
conexion. Con el fin de evitar situaciones de peligro, los cables de conexion defectuosos
solo podran ser sustituidos por el Servicio de Asistencia Técnica.

Por razones de seguridad sélo deberan usarse accesorios y piezas de repuesto
originales del fabricante.

Desconectar el enchufe de la toma de corriente, a continuacion, cortar el cable de
conexion del aparato. Entregar el aparato en un centro oficial de recogida o recuperacion
de materiales reciclables.

Embalaje: No dejar que los nifios jueguen con el embalaje del aparato — jPeligro

de asfixia!

Todos los materiales utilizados son reciclables y no dafian el medio ambiente.

Elimine el aparato de manera respetuosa con el medio ambiente. ﬁ
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Tener en cuenta los consejos y advertencias de seguridad product
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Antes de poner en funcionamiento la secadora,
[ ] es necesario leer estas instrucciones y las Instrucciones del modo de ahorro

energético que vienen por separado. . . .
Para instalar el sistema de desagle, observar las instrucciones del sistema

de desagiie para el agua condensada.




